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NOTĂ:  Purtați  mănuși  de  protecție.

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

NOTĂ:  Purtați  obligatoriu  o  mască  de  protecție.

AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  acest  dispozitiv,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  

și  măsurile  de  siguranță.  Păstrați  acest  manual.
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ATENȚIE:  Deconectați  dispozitivul  de  la  rețeaua  electrică  înainte  de  a  efectua  orice  operațiune  

de  întreținere  sau  curățare.

Clasa  de  protecție  II.

SEMN  COȘ  DE  GUNOI  TĂIAT:  Colectarea  separată  a  echipamentelor  uzate  este  obligatorie,  iar  eliminarea  

împreună  cu  alte  deșeuri  este  interzisă.  Vă  rugăm  să  consultați  secțiunea  „Eroare!  Sursa  apelului  nu  a  

putut  fi  găsită.
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Dispozitivul  poate  fi  reparat  și  întreținut  doar  la  un  centru  de  service  autorizat.

Atenție!  Pentru  propria  siguranță,  vă  rugăm  să  citiți  acest  manual  și  instrucțiunile  generale  de  siguranță  înainte  
de  a  utiliza  dispozitivul.  Toate  componentele  electrice  trebuie  să  fie  conforme  cu  acest  manual.  Producătorul  
își  rezervă  dreptul  de  a  modifica  produsul  în  orice  moment,  fără  notificare  prealabilă,  pentru  a  se  conforma  
reglementărilor  legale,  standardelor,  directivelor  sau  din  motive  de  design  sau  comerciale.

0,9  kg /  2  kg

Alimentare  electrică

Balanță:

Folosiți  dispozitivul  numai  în  scopul  pentru  care  a  fost  conceput.  Orice  utilizare,  alta  decât  cea  descrisă  în  acest  
manual,  este  considerată  necorespunzătoare.  Utilizatorul/proprietarul,  nu  producătorul,  este  responsabil  
pentru  orice  daune  sau  vătămări  corporale  rezultate  din  utilizarea  necorespunzătoare.

3,2  mm

Din  motive  de  siguranță,  dispozitivul  nu  trebuie  utilizat  de  copii  și  adolescenți  sub  18  ani  sau  de  
persoane  aflate  sub  influența  alcoolului,  medicamentelor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

Model

Dacă  nu  sunteți  familiarizat  cu  acest  manual  de  utilizare,  vă  rugăm  să  îl  citiți  cu  atenție  înainte  de  a  utiliza  
dispozitivul  pentru  prima  dată.

8000-35000  rpm
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Daunele  sau  vătămările  corporale  sunt  responsabilitatea  utilizatorului/proprietarului,  nu  a  producătorului.
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UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI:  Polizorul  drept,  

denumit  în  continuare  polizor,  este  destinat  găuririi,  frezării,  șlefuirii  și  lustruirii.  Poate  fi  utilizat  și  pentru  
gravare,  tăiere  și  îndepărtarea  ruginii.  Poate  fi  utilizat  pe  majoritatea  metalelor,  sticlă,  lemn  și  ceramică.  Nu  
este  destinat  utilizării  comerciale  continue.  Dispozitivul  este  destinat  utilizării  de  către  adulți.  Orice  utilizare,  
alta  decât  cea  descrisă  în  acest  manual,  este  contrară  utilizării  prevăzute  a  dispozitivului.  Deteriorarea  rezultată  
din  utilizarea  necorespunzătoare  sau  modificările  aduse  designului  dispozitivului  este  interzisă.

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

Acordul  de  garanție  nu  se  aplică  dacă  dispozitivul  a  fost  utilizat  în  activități  meșteșugărești,  industriale  sau  
similare.

Ca  parte  a  îmbunătățirii  continue  a  produselor  sale,  producătorul  își  rezervă  dreptul  de  a  include  în  acest  
manual  diferențe  minore,  care  trebuie  menționate.

Viteză  maximă  

Diametru  mâner

RTMST0115 /  RTMST0116

230V /  50Hz

280  WPutere  maximă

DATE  TEHNICE

Machine Translated by Google



SECURITATE

COMENTARII  GENERALE

c)  Utilizarea  pistolului  de  aer  cald  în  alte  scopuri  decât  cele  descrise  în  instrucțiunile  de  utilizare;  lucrul  cu  alte  persoane,

electric.

Vă  rugăm  să  îl  păstrați  pentru  referințe  ulterioare.  Producătorul  nu  este  răspunzător  pentru  nicio  daună  rezultată  din  

nerespectarea  acestor  instrucțiuni.
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Înainte  de  a  începe  lucrul,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  ale  polizorului  electric.

a)  Utilizarea  râșniței  de  către  copii  și  persoane  cu  abilități  manuale  limitate,

b)  Utilizarea  râșniței  sub  influența  alcoolului,  drogurilor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

b)  Evitați  atingerea  suprafețelor  legate  la  pământ  sau  la  pământ,  cum  ar  fi  țevile,

e)  Utilizarea  unei  molașe  fără  îmbrăcăminte  de  protecție  adecvată  pentru  operator,  inclusiv

mănuși  și  ochelari  de  protecție.

f)  Utilizarea  polizorului  cu  apărători  sau  carcasă  deteriorate  sau  fără  apărători  montate  corespunzător.

Nivelul  de  zgomot  emis  de  polizor  la  turația  de  mers  în  gol,  la  toate  turațiile,  este  sub  nivelul  admis  specificat  de  

reglementările  poloneze  și,  prin  urmare,  este  considerat  un  nivel  de  zgomot  sigur.  Valoarea  emisiei  de  vibrații  indicată  a  

fost  măsurată  folosind  proceduri  standardizate  și  poate  varia  în  funcție  de  modul  de  utilizare  a  sculei  electrice.  În  cazuri  

excepționale,  aceasta  poate  depăși  valoarea  indicată.  Vă  rugăm  să  rețineți  că  expunerea  la  zgomot  poate  provoca  

deficiențe  sau  pierderea  auzului.

a)  Ștecherele  sculelor  electrice  trebuie  să  se  potrivească  cu  priza.  Nu  modificați  niciodată  ștecherul  în  niciun  fel.  Nu  

utilizați  prelungitoare  cu  scule  electrice  care  au  un  cablu  cu  fir  de  împământare.  •  -  Ștecherele  și  prizele  nemodificate  

reduc  riscul  de  electrocutare.

fizice  și  mentale.

încălzitoare,  calorifere  pentru  încălzire  centrală  și  frigidere.

c)  Nu  expuneți  uneltele  electrice  la  ploaie  sau  la  condiții  de  umezeală.

Cel  mai  mare  pericol  apare  la  efectuarea  următoarelor  activități  interzise:

d)  Utilizarea  râșniței  de  către  persoane  care  nu  sunt  familiarizate  cu  instrucțiunile  de  utilizare.

Valoarea  emisiilor  de  vibrații  poate  varia  în  timpul  utilizării  uneltei,  în  funcție  de  lucrarea  efectuată.  Măsurile  de  precauție  

pentru  protejarea  utilizatorului  trebuie  să  se  bazeze  pe  durata  de  funcționare  a  uneltei  (trebuie  luat  în  considerare  

întregul  ciclu  de  funcționare,  inclusiv  timpul  în  care  unealta  este  în  gol).

mai  ales  dacă  în  apropiere  se  află  copii  sau  animale.

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

•  -  Dacă  atingeți  piese  legate  la  masă  sau  scurtcircuitate,  există  un  risc  crescut  de  electrocutare.

dispozitive  de  siguranță.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI
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REFERITOARE  LA  POZIȚIE

PRIVIND  SIGURANȚA  PERSONALĂ

•  -  Transportul  unei  scule  electrice  cu  degetul  pe  întrerupător  sau  conectarea  sculei  electrice  la  rețeaua  electrică

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

•  -  Dacă  apa  pătrunde  în  unealta  electrică,  există  un  risc  crescut  de  electrocutare
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rănilor.

•  -  Cablurile  de  conectare  deteriorate  sau  încâlcite  cresc  riscul  de  electrocutare

a)  Fiți  atenți,  fiți  atenți  la  ceea  ce  faceți  și  dați  dovadă  de  bun  simț  atunci  când  folosiți  o  unealtă  
electrică.  Nu  folosiți  o  unealtă  electrică  dacă  sunteți  obosit  sau  sub  influența  drogurilor,  alcoolului  
sau  medicamentelor.

a)  Postul  de  lucru  trebuie  menținut  curat  și  ordonat.
iluminat.

b)  Purtați  echipament  de  protecție.  Purtați  întotdeauna  ochelari  de  protecție.  •  -  Utilizarea  echipamentului  de  

protecție,  cum  ar  fi  o  mască  de  praf,  încălțăminte  antiderapantă,  cască  de  protecție  sau  protecție  auditivă,  în  condiții  adecvate,  

reduce  riscul  de  rănire.

•  -  Un  moment  de  neatenție  în  timpul  utilizării  sculelor  electrice  poate  duce  la  vătămări  corporale  grave.

•  -  Utilizarea  unui  prelungitor  destinat  utilizării  în  exterior  reduce  riscul

c)  Evitați  pornirea  accidentală.  Asigurați-vă  că  întrerupătorul  este  în  poziția  oprit  înainte  de  a  conecta  
unealta  la  sursa  de  alimentare  și/sau  la  baterie,  de  a  ridica  sau  de  a  transporta  unealta.

f)  Dacă  utilizarea  unei  scule  electrice  într-un  mediu  umed  este  inevitabilă,  utilizați  un  dispozitiv  de  
curent  rezidual  (RCD)  ca  protecție  împotriva  tensiunii  de  alimentare.

d)  Nu  utilizați  în  mod  abuziv  cablul  de  alimentare.  Nu  utilizați  niciodată  cablul  de  alimentare  pentru  a  
transporta,  trage  de  unealta  electrică  sau  pentru  a  deconecta  cablul  de  alimentare.  Țineți  cablul  
de  alimentare  departe  de  căldură,  ulei,  muchii  ascuțite  sau  piese  mobile.

controlul  uneltei  și  poate  provoca  vătămări  corporale.

electric.

electric.
e)  Dacă  scula  electrică  este  utilizată  în  exterior,  cablurile  de  conectare  trebuie  prelungite  cu  cabluri  

prelungitoare  destinate  utilizării  în  exterior.

Dacă  întrerupătorul  este  în  poziția  cuplat,  cablul  de  alimentare  poate  
provoca  accidente.  d)  Scoateți  orice  cheie  sau  cheie  înainte  de  a  porni  unealta  electrică.

șoc  electric.

•  -  Utilizarea  unui  întrerupător  diferențial  diferențial  reduce  riscul  de  electrocutare.

-  Sculele  electrice  produc  scântei  care  pot  aprinde  substanțe  inflamabile.  c)  Nu  lăsați  copiii  și  
persoanele  din  jur  să  se  

apropie  de  zonele  în  care  se  utilizează  sculele  electrice.  •  -  Distragerea  atenției  în  timpul  
funcționării  unei  scule  electrice  poate  duce  la  pierderea

•  -  Iluminarea  insuficientă  sau  dezordinea  la  locul  de  muncă  pot  provoca  accidente.  b)  Nu  utilizați  
dispozitivul  într-o  atmosferă  explozivă  sau  în  vecinătatea  substanțelor  inflamabile.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI
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PRIVIND  FUNCȚIONAREA  CORECTĂ

centru  de  service  autorizat.

•  -  Repararea  dispozitivului  pe  cont  propriu  poate  duce  la  situații  periculoase  pentru  sănătate.  e)  Înainte  de  a  regla  

dispozitivul,  de  a  înlocui  uneltele  de  lucru  sau  după  oprirea  lucrului  cu  unealta,  deconectați  ștecherul  de  la  priza  electrică.

rănilor.

Instalație  electrică.  Folosiți  mânerul  pentru  a  transporta  dispozitivul.  •  -  Nu  

transportați  dispozitivul  ținând  de  cablul  de  alimentare.  g)  În  caz  de  defecțiune,  opriți  

imediat  unealta  electrică  și  deconectați  ștecherul  din  priză.  Apoi  verificați  cauza  defecțiunii  și,  dacă  este  necesar,  returnați  

dispozitivul  la  un  centru  de  service  autorizat.

•  -  O  cheie  franceză  sau  o  cheie  lăsată  atașată  de  o  piesă  rotativă  a  unei  scule  electrice  poate  provoca  vătămări  corporale.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

situații  periculoase.

•  -  Pornirea  accidentală  a  dispozitivului  poate  provoca  un  accident.  b)  Nu  supraîncărcați  

dispozitivul.  Dacă  este  necesar,  utilizați  un  alt  dispozitiv  cu  o  putere  mai  mare.  Utilizați  numai  dispozitive  care  nu  sunt  

deteriorate,  în  special  cele  cu  un  comutator  pornit/oprit  funcțional,  a  căror  funcționare  defectuoasă  poate  duce  la  pornirea  

necontrolată  a  dispozitivului.

verificați  dacă  piesele  mobile  funcționează  fără  probleme  și  nu  sunt  blocate.

•  -  Această  precauție  previne  pornirea  accidentală  a  sculei  electrice.  f)  Când  transportați  o  sculă  electrică,  

deconectați  întotdeauna  ștecherul  din  priză.

•  -  Pornirea  accidentală  a  dispozitivului  poate  provoca  un  accident.  c)  Curățați  regulat  

dispozitivul  și  verificați  starea  sa  tehnică.  Înainte  de  a  utiliza  dispozitivul

•  -  Repararea  uneltei  electrice  pe  cont  propriu  poate  duce  la  deteriorarea  sau  vătămarea  corporală.

Țineți  părul,  hainele  și  mănușile  departe  de  piesele  în  mișcare.

dispozitiv,  postura  în  timpul  lucrului  trebuie  să  fie  stabilă  și  echilibrată.

ambalajul  original.
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d)  Dacă  este  necesar,  verificați  dispozitivul  și  trimiteți  piesele  deteriorate  pentru  reparații,  de  preferință  la

•  -  Poziția  corectă  de  lucru  asigură  un  control  mai  bun  asupra  sculei  electrice

situații  neprevăzute.  f)  Îmbrăcați-vă  

corespunzător.  Nu  purtați  haine  largi  sau  bijuterii.  Păstrați

e)  Evitați  pozițiile  nenaturale  atunci  când  lucrați  cu  dispozitivul.  Poziția  ocupată  de  operator

praf,  asigurați-vă  că  sunt  conectate  și  utilizate  corect.  •  -  Utilizarea  colectoarelor  de  

praf  poate  reduce  pericolele  legate  de  praf.

a)  Nu  porniți  dispozitivul  atunci  când  nu  îl  utilizați.  După  terminarea  lucrului  sau  la  schimbarea  uneltelor,  asigurați-vă  că  nu  

apăsați  accidental  întrerupătorul  de  pornire/oprire.

•  -  Utilizarea  dispozitivelor  defecte  poate  duce  la  situații  periculoase

h)  Pentru  a  preveni  situațiile  periculoase,  unealta  electrică  trebuie  transportată  în

ATENȚIE.  În  timpul  funcționării,  echipamentele  electrice  generează  un  câmp  electromagnetic  care,  în  anumite  circumstanțe,  

poate  afecta  funcționalitatea  implanturilor  medicale  active  sau  pasive.  Pentru  a

sănătate.

•  -  Hainele  largi,  bijuteriile  sau  părul  lung  se  pot  încurca  în  piesele  mobile.  g)  Dacă  echipamentul  este  proiectat  

pentru  conectarea  la  un  sistem  extern  de  extracție  și  colectare  a  prafului

Machine Translated by Google



DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI

PAȘI  PRELIMINARI

e)  Păstrați  ambalajul.

Pentru  a  reduce  riscul  de  vătămări  grave  sau  fatale,  persoanele  cu  implanturi  medicale  sunt  sfătuite  să  consulte  medicul  

și  producătorul  implantului  medical  înainte  de  a  utiliza  mașina.

PL  |  9

Chiar  dacă  o  unealtă  electrică  este  utilizată  conform  instrucțiunilor,  există  întotdeauna  un  risc  de  pericole.  În  funcție  de  

designul  și  construcția  sculei  electrice,  pot  apărea  următoarele  pericole:  -  Leziuni  pulmonare  dacă  nu  se  poartă  o  mască  

de  praf  adecvată.

-  Efecte  negative  asupra  sănătății  din  cauza  vibrațiilor  la  nivelul  brațelor  și  mâinilor  dacă  dispozitivul  este  utilizat  

pentru  o  perioadă  lungă  de  timp  sau  într-un  mod  necorespunzător  și  fără  inspecții.

AVERTISMENT!  Dispozitivul  și  ambalajul  nu  sunt  jucării!  A  nu  se  lăsa  la  îndemâna  copiilor.  Pericol  de  înghițire  sau  sufocare.

Nr.  Denumire  piesă

Comutator

1. 4.

c)  Verificați  dacă  ambalajul  conține  piese  detașabile  și  chei.

b)  Îndepărtați  folia  de  protecție  și  siguranțele  de  transport  (dacă  există).

d)  Verificați  dacă  dispozitivul  și  accesoriile  nu  au  fost  deteriorate  în  timpul  transportului.

Inel  de  blocare  a  axului

-  Leziuni  ale  auzului  dacă  nu  se  utilizează  o  protecție  auditivă  adecvată.

a)  Deschideți  ambalajul  și  apoi  scoateți  dispozitivul.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

Nr.  Denumire  piesă  

Buton  de  blocare  ax  2.  Capac  

perie  de  carbon 5.

Buton  de  viteză3.

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

ALTE  AMENINȚĂRI

Model:  RTMST0115 /  RTMST0116

Machine Translated by Google



MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

2.  Rotiți  încet  inelul  axului  (4)  în  timp  ce  apăsați  butonul  de  blocare  (1).

FUNCȚIONAREA  DISPOZITIVULUI  

Înainte  de  a  conecta  dispozitivul  la  rețeaua  electrică,  asigurați-vă  că  parametrii  acestuia  corespund  cu  cei  enumerați  pe  

plăcuța  cu  datele  tehnice  ale  dispozitivului.  Nu  conectați  dispozitivul  la  o  tensiune  de  rețea  mai  mare  decât  cea  necesară;  

acest  lucru  poate  duce  la  electrocutare  și  la  deteriorarea  dispozitivului.  Conectarea  la  o  tensiune  de  rețea  mai  mică  decât  

aceasta  poate  deteriora  motorul  dispozitivului.

9.  Pentru  a  opri  unealta,  apăsați  din  nou  comutatorul  (poziția  0).

2.  Rotiți  încet  inelul  de  blocare  al  axului  în  timp  ce  apăsați  butonul  de  blocare

deoarece  se  va  bloca  automat  în  poziție.

suport  de  montare.

6.  Reinstalați  piulița  falcii  de  fixare  și  strângeți-o.

NOTĂ!  Dispozitivul  este  destinat  șlefuirii  uscate  a  suprafețelor.

3.  Știftul  de  blocare  se  va  cupla  și  va  împiedica  rotirea  maxilarului.

4.  În  timp  ce  țineți  apăsat  blocajul  axului,  rotiți  inelul  fălcii  de  prindere  pentru  a  deschide

sau  deteriorate.

îndoi  sau  face  ca  unealta  să  vibreze.

7.  Strângeți  din  nou  inelul  de  blocare  al  axului  apăsând  din  nou  butonul  de  blocare.

5.  Scoateți  soclul  din  suport  și  înlocuiți-l  cu  unul  nou.  Aruncați  manșonul  vechi  dacă  este  rupt.

8.  Pentru  a  porni  unealta,  apăsați  comutatorul  în  poziția  „I”  (Pornit).  Nu  este  nevoie  să  îl  țineți  apăsat,

3.  Știftul  de  blocare  se  va  cupla  și  va  împiedica  rotirea  maxilarului.

1.  Înainte  de  a  instala  accesoriile,  asigurați-vă  că  dispozitivul  este  deconectat  de  la  sursa  de  alimentare.

6.  Strângeți  mânerul  cât  mai  strâns  posibil.  Tijele  sculei  care  ies  prea  mult  pot

7.  Întrerupătorul  pornit/oprit  se  află  pe  partea  inferioară  a  mânerului.

fusuri.

1.  Înainte  de  a  schimba  axul,  asigurați-vă  că  scula  este  deconectată  de  la  sursa  de  alimentare.

Atenție!  Asigurați-vă  întotdeauna  că  întrerupătorul  este  în  poziția  oprit  înainte  de  a  conecta  dispozitivul  la  rețeaua  

electrică.  Deconectați  întotdeauna  dispozitivul  de  la  rețeaua  electrică  atunci  când  nu  îl  utilizați.

până  când  este  deșurubat  complet  și  se  desprinde  de  maxilar.
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5.  Introduceți  unealta  necesară  în  suport.

4.  În  timp  ce  țineți  apăsat  butonul  de  blocare  a  axului,  rotiți  continuu  inelul  de  blocare  a  axului,

ax.  Asigurați-vă  că  accesoriul  este  fixat  corect  în  suport.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

ÎNLOCUIREA  AXORULUI

INSTALARE  UNELTE  DE  TĂIAT/REFLECTAT

PORNIREA  DISPOZITIVULUI

Machine Translated by Google



UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI

Viteza  se  modifică  folosind  butonul  de  control  al  vitezei  situat  pe  corpul  dispozitivului  (3).  Acesta  este  marcat  de  la  1  la  6,  

cu  cât  numărul  este  mai  mare,  cu  atât  viteza  dispozitivului  este  mai  mare.

Freze  de  gravat

Măcinare

Atenție!  La  șlefuire,  nu  utilizați  unelte  de  șlefuit  cu  diametrul  mai  mare  de  2,5  cm.

Arborele  discului  de  șlefuit

6.  Purtați  întotdeauna  ochelari  de  protecție,  o  mască  de  față  și  protecție  auditivă.

Instrument
NU

Tăiere

alimentare  electrică.

sau  alte  obstacole.

Arborele  discului  de  șlefuit

12.  Nu  utilizați  dispozitivul  în  condiții  de  umiditate  ridicată.

Discuri  abrazive  de  

tăiere  cu  adâncime

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

Unele  materiale  (de  exemplu,  unele  materiale  plastice)  necesită  viteze  relativ  mici  deoarece,  la  viteze  mari,  frecarea  

sculei  generează  căldură  și  face  ca  materialul  să  se  topească.  Vitezele  mici  sunt  de  obicei  cele  mai  bune  atunci  când  se  

lustruiește  cu  accesorii  de  lustruit  din  pâslă  și  pot  fi  folosite  și  pentru  proiecte  delicate.

5.  Fixați  întotdeauna  piesa  de  prelucrat,  dacă  este  posibil.

Foraj

Unele  dintre  uneltele  incluse  cu  dispozitivul  sunt  gata  de  montare  direct  pe  dispozitiv,  în  timp  ce  altele  necesită  montarea  

prealabilă  pe  ax.

4.  Țineți  întotdeauna  unealta  ferm.

tambure  de  șlefuit  de  15  mm

NU

Măcinare
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Nu  exercitați  presiune  asupra  dispozitivului.  Rezultate  mai  bune  se  obțin  prin  selectarea  vitezei  adecvate  pentru  sarcina  

respectivă.  Presiunea  excesivă  asupra  dispozitivului  va  cauza  uzura  rapidă  a  instrumentului  de  șlefuit/găurit  și  poate  

duce  la  accidentări.

1.  Înainte  de  a  începe  lucrul,  verificați  dacă  piesa  de  prelucrat  prezintă  fisuri,  noduri  și  cuie.

9.  Verificați  poziția  cablurilor  de  alimentare  atunci  când  găuriți  în  pereți  sau  podele.

Burghie  de  2,2  mm  și  3  mm

Gravare

NU

8.  Nu  atingeți  niciodată  piesele  mobile  în  timp  ce  dispozitivul  este  conectat  la

10.  Nu  scoateți  uneltele  de  tăiere/șlefuire  din  mașină  până  când  aceasta  nu  s-a  oprit  complet.

Sfaturi  de  șlefuire

2.  Nu  apăsați  niciodată  butonul  de  blocare  în  timp  ce  unealta  rotativă  funcționează.

Arborele  discului  de  șlefuit

3.  Nu  tăiați  materiale  prea  groase  pentru  mașină  și  accesoriile  de  tăiere.

11.  Nu  atingeți  uneltele  de  tăiere/șlefuire  imediat  după  terminarea  lucrului,  acestea  vor  fi  foarte  fierbinți.

Măcinare,  frezare

Pre-asamblare

NU

Discuri  de  șlefuit  de  20  mm

Gravare

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

Lăsați-le  să  se  răcească  înainte  de  a  le  schimba  sau  scoate  din  aparat.

7.  Asigurați-vă  că  unealta  este  liberă  de  piesa  de  prelucrat  înainte  de  a  o  porni.

Destin

MODIFICAȚI  VITEZA  DE  ROTAȚIE

UTILIZAREA  UNELTELOR  DE  RĂFUCIRE/TĂIERE  ȘI  POLIZARE  ETC.
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GARAN�IE

6.  Reinstalați  șaiba  și  șurubul.

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

2.  Rotiți  axul  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  pentru  a  strânge

1.  Pentru  a  atașa  discul  la  tamburul  de  șlefuit,  deșurubați  șurubul  de  montare.

3.  Apăsați  tamburul  de  șlefuit  necesar  pe  suportul  de  cauciuc  al  tamburului.

1.  Apăsați  vârful  filetat  al  suportului  discului  de  șlefuit  în  discul  de  lustruit  dorit.

Lustruire

2.  Scoateți  șurubul  și  șaiba.

3.  Așezați  unealta  de  șlefuit  peste  vârful  dornului.

Atașați  discul  de  lustruit  la  dorn.

4.  Reinstalați  șaiba  și  șurubul.

mânerul  este  aliniat.

Axul  discului  de  lustruire

7.  Strângeți  șurubul  până  când  unitatea  este  fixată  în  siguranță.

Discuri  de  lustruit

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  rezultate  în  urma  defectelor  de  fabricație.

Acestea  apar  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  rezultate  din  uzură  naturală  sau  din  manipulare  

necorespunzătoare  (de  exemplu,  supraîncărcare,  exercitare  de  presiune  excesivă  -  în  special  fisuri  sau  rupturi  ale  pieselor  

din  plastic  și  alte  deteriorări  și  defecte  mecanice  rezultate  din  astfel  de  deteriorări).

Precum  și  în  cazuri  precum  următoarele:

neautorizat.

8.  Montați  știftul  pe  unealtă  așa  cum  este  descris  în.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

2.  Scoateți  șurubul,  șaiba  și  suportul  de  cauciuc  al  tamburului.

3.  Instalați  știftul  în  unealtă.
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5.  Reinstalați  suportul  tamburului  pe  ax.

•  Tentativele  de  reparații  neautorizate  vor  fi  identificate.

1.  Pentru  a  atașa  discul  la  placa  de  șlefuit,  deșurubați  șurubul  de  montare.

5.  Strângeți  șurubul  până  când  unitatea  este  fixată  în  siguranță.

•  Dispozitivul  a  fost  supus  unor  modificări  sau  reparații  de  către  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  în  stare  completă,  nu  dezasamblat,  împreună  

cu  dovada  achiziției  și  un  card  de  garanție  completat  corect.

4.  Asigurați-vă  că  tamburul  este  complet  apăsat  în  suport,  astfel  încât  marginile  tamburului  și

4.  Verificați  lama  din  când  în  când  pentru  a  vă  asigura  că  este  fixată  bine.

6.  Montați  știftul  pe  unealtă  așa  cum  este  descris  în.

TAMBURE  DE  ȘLEFUT

DISCURI  DE  ȘLEFUIT

DISCURI  DE  POLIZAT

EXCLUDERI  ALE  GARANȚIEI  PRODUCĂTORULUI
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ÎNTREȚINERE  ȘI  DEPOZITARE

Dacă  este  necesară  înlocuirea  cablului  de  alimentare,  acest  lucru  trebuie  făcut  de  o  persoană  autorizată  pentru  a  evita  

riscul  de  accidente.

•  Instrumentul  a  fost  folosit  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  produs  pentru

PL  |  13

pasionații  de  bricolaj  și  nu  este  destinat  muncii  plătite).

Notă:  Înainte  de  a  începe  orice  lucrare  de  întreținere  și/sau  service,  deconectați  întotdeauna  ștecherul  de  la  priză.

Pentru  a  asigura  o  funcționare  sigură  și  eficientă,  mențineți  curate  unealta  electrică  și  fantele  de  ventilație.

Garanția  nu  acoperă  componentele  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  din  cauza  uzurii  naturale  sau  a  supraîncărcării  (de  

exemplu,  discuri,  tambure,  mânere  și  cleme,  componente  ale  carcasei  și  orice  elemente  de  mascare).

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

Copiii  nu  ar  trebui  să  aibă  acces  la  dispozitiv.

Depozitați  unealta  electrică  și  accesoriile  acesteia  într-un  loc  uscat  și  curat,  departe  de  lichide  inflamabile.  Depozitați  

unealta  electrică  cu  toate  accesoriile  dezasamblate.

DEPOZITARE
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SERVICIU

DIAGRAMĂ  PIESE

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

Adresa:
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Reparațiile  la  sculele  electrice  trebuie  efectuate  numai  de  către  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  Acest  

lucru  asigură  siguranța  dispozitivului.

42-400  Zawiercie

Tel.  32  670  39  68,  interior  4

Powermat  și  Red  Technic  Service

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116
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MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

În  calitate  de  utilizator  final,  sunteți  obligat  prin  lege  (Ordonanța  privind  bateriile)  să  returnați  toate  bateriile  uzate.  Eliminarea  bateriilor  la  gunoiul  

menajer  este  interzisă.  Bateriile  care  conțin  substanțe  nocive  sunt  marcate  cu  un  simbol  care  indică  faptul  că  nu  trebuie  eliminate  la  gunoiul  menajer.  

Simbolurile  pentru  metalele  grele  sunt:  Cd  =  cadmiu,  Hg  =  mercur,  Pb  =  plumb  (simbolul  se  găsește  pe  baterii,  de  exemplu,  sub  simbolul  coșului  de  

gunoi  din  stânga).  Bateriile  uzate  pot  fi,  de  asemenea,  returnate  la  punctele  de  colectare  gratuite,  la  magazinele  noastre  sau  oriunde  se  vând  baterii.  

Procedând  astfel,  respectați  cerințele  legale  și  contribuiți  la  protecția  mediului.

Numai  pentru  țările  UE:

Magazine  cu  o  suprafață  de  vânzare  de  cel  puțin  400  m2  pentru  electrocasnice

,  sunt  obligați  să  accepte,  gratuit,  electrocasnice  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm  la  

această  unitate  sau  în  imediata  sa  vecinătate,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționeze  electrocasnice  noi.  Electrocasnicele  mici  

uzate  pot  fi  predate  la  un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  altele  noi.

MINI  POLIZOR  DREPTUIT  RTMST0115;  RTMST0116

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  tip  și  

funcție.  Puteți  lăsa  echipamentul  folosit  la  magazinul  de  unde  ați  achiziționat  noul  dispozitiv.

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  BDO:  000063719

La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  

menajere  obișnuite.  În  schimb,  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  

dispozitivelor  electrice  și  electronice.  Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  de  pe  produs,  manualul  

de  instrucțiuni  sau  ambalaj.  Prin  reutilizarea,  reciclarea  materialelor  sau  utilizarea  în  alt  mod  a  

dispozitivelor  uzate,  aduceți  o  contribuție  importantă  la  protejarea  mediului  nostru.
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Sculele  electrice  și  bateriile  nu  trebuie  aruncate  la  gunoiul  menajer!

Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  conform  Directivei  

Europene  2006/66/CE,  acumulatorii/bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  

reciclate.

prelucrare  în  conformitate  cu  principiile  de  protecție  a  mediului.

La  livrarea  de  echipamente  de  uz  casnic  către  cumpărător,  distribuitorul  este  obligat  să  ridice  gratuit  echipamentele  de  

uz  casnic  uzate  de  la  locația  de  livrare,  cu  condiția  ca  echipamentul  uzat  să  fie  de  același  tip  și  să  îndeplinească  aceleași  

funcții  ca  și  echipamentul  livrat.  Când  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  vă  rugăm  să  

ne  informați  introducând  comentariile  dvs.  în  câmpul  „Note  comandă”.  Acest  lucru  vă  permite  să  returnați  echipamentele  

electrice  și  electronice  uzate  la  locația  de  livrare.

De  asemenea,  puteți  duce  vechiul  dispozitiv  la  un  punct  de  colectare.

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  echipamentelor  uzate  sunt  disponibile  la:

ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  FOLOSITE

Machine Translated by Google
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DATELE  PRODUCĂTORULUI
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SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE /  INFORMARE

SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

ATENȚIE:  Purtați  o  mască  de  protecție.

ATENȚIE:  Înainte  de  a  efectua  lucrări  de  întreținere  sau  curățare,  deconectați  mașina  de  la  rețeaua  

electrică.

RO  |  18

AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  dispozitivul,  citiți  cu  atenție  manualul  de  instrucțiuni  și  recomandările  

de  siguranță.  Păstrați  instrucțiunile  pentru  referințe  ulterioare.

Clasa  de  protecție  II

SIMBOL  COȘ  DE  GUNOI  TĂIAT:  Acest  simbol  înseamnă  că  echipamentele  uzate  trebuie  separate  și  nu  

trebuie  eliminate  împreună  cu  alte  deșeuri.  Consultați  secțiunea  „ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  UZATE  

Eroare!  Sursa  de  referință  nu  a  putut  fi  găsită”.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

ATENȚIE:  Folosiți  mănuși  de  protecție.
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Din  motive  de  siguranță,  dispozitivul  nu  trebuie  utilizat  de  copii  și  adolescenți  sub  18  ani  sau  de  persoane  aflate  

sub  influența  alcoolului,  drogurilor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

Această  polizor  cu  știft  drept,  denumită  în  continuare  polizor,  este  destinată  găuririi,  frezării,  șlefuirii  și  lustruirii.  În  plus,  

poate  fi  utilizată  pentru  gravare,  tăiere  și  îndepărtarea  ruginii.  Poate  fi  utilizată  pe  majoritatea  metalelor,  sticlă,  lemn  și  

ceramică.  Nu  este  concepută  pentru  utilizare  comercială  continuă.  Dispozitivul  este  destinat  utilizării  de  către  adulți.  Orice  

utilizare,  alta  decât  cea  descrisă  în  acest  manual,  nu  este  în  conformitate  cu  scopul  utilizării  dispozitivului.  Utilizatorul/

proprietarul  este  responsabil  pentru  orice  daune  sau  vătămări  corporale  cauzate  de  utilizarea  necorespunzătoare  sau  de  

modificarea  structurii  dispozitivului,  nu  producătorul.
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În  scopul  îmbunătățirii  continue  a  produsului,  producătorul  își  rezervă  posibilitatea  unor  mici  diferențe  între  acest  manual  

și  produsul  real,  de  care  utilizatorul  trebuie  să  țină  cont.

Dispozitivul  poate  fi  reparat  și  întreținut  numai  de  către  un  centru  de  service  autorizat.

Notă!  Pentru  propria  siguranță,  citiți  acest  manual  și  instrucțiunile  generale  de  utilizare  în  siguranță  înainte  de  a  utiliza  

dispozitivul.  Toate  componentele  acționate  electric  trebuie  să  fie  conforme  cu  acest  manual.  Producătorul  își  rezervă  dreptul  

de  a  modifica  produsul  în  orice  moment,  fără  notificare  prealabilă,  pentru  a  se  conforma  reglementărilor  legale,  

standardelor,  directivelor  sau  din  motive  de  design  sau  comerciale.

Alimentare  electrică

Cel  mai  mare  pericol  apare  la  efectuarea  următoarelor  activități  interzise:

8000-35000  rpm

a)  Instrumentul  utilizat  de  copii  sau  de  persoane  cu  abilități  manuale,  fizice  sau  mentale  limitate.

0,6  kg /  2  kg

Producătorul  nu  este  răspunzător  pentru  nicio  daună  rezultată  din  nerespectarea  acestor  instrucțiuni.

Putere  maximă

RTMST0115 /  RTMST0116Model

Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  înainte  de  a  utiliza  dispozitivul  pentru  prima  dată.

Greutate:

b)  Utilizarea  instrumentului  sub  influența  alcoolului,  drogurilor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

Revoluții  maxime

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

Utilizați  dispozitivul  numai  în  scopul  pentru  care  a  fost  conceput.  Orice  altă  utilizare  decât  cea  descrisă  în  acest  manual  nu  

este  conformă  cu  utilizarea  prevăzută  a  dispozitivului.  Utilizatorul/proprietarul  este  responsabil  pentru  orice  daune  sau  

vătămări  corporale  cauzate  de  utilizarea  necorespunzătoare,  nu  producătorul.  Acordul  de  garanție  nu  se  aplică  dacă  
dispozitivul  a  fost  utilizat  în  activități  meșteșugărești,  industriale  sau  similare.

280  W

Diametrul  mânerului 3,2  mm

Înainte  de  a  începe  lucrul,  citiți  cu  atenție  manualul  sculei  electrice.  Vă  rugăm  să  îl  păstrați  pentru  referințe  ulterioare.

230V /  50Hz

SIGURAN�Ă

UTILIZARE  PREVĂZUTĂ

DATE  TEHNICE
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STAȚIE  DE  LUCRU

NIVEL  DE  ZGOMOT

EMISIE  DE  VIBRAȚII

SIGURANȚĂ  ELECTRICĂ

Valoarea  emisiei  de  vibrații  poate  varia  în  funcție  de  lucrarea  efectuată.  Măsurile  de  precauție  pentru  protejarea  utilizatorului  

trebuie  să  se  bazeze  pe  distribuirea  timpului  de  funcționare  al  sculei  (luați  în  considerare  timpul  ciclului  complet,  inclusiv  timpul  

de  mers  în  gol).

când  alte  persoane,  în  special  copii  sau  animale,  sunt  în  apropiere.
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f)  Utilizarea  uneltei  cu  apărătoare  sau  carcasă  deteriorate  și  fără  dispozitive  de  siguranță  instalate  corespunzător.

sau  praf.

d)  Instrumentul  utilizat  de  persoane  care  nu  sunt  familiarizate  cu  manualul  de  instrucțiuni.

prelungitoare  cu  scule  electrice  care  au  un  conductor  de  împământare  de  protecție.

a)  Locul  de  muncă  trebuie  menținut  curat.  Acesta  trebuie  să  fie  bine  iluminat.  

•  -  Iluminarea  insuficientă  sau  locul  de  muncă  neîngrijit  pot  duce  la  accidente.  b)  Nu  

utilizați  dispozitivul  într-un  mediu  exploziv,  în  vecinătatea  lichidelor  sau  gazelor  inflamabile.

•  -  Utilizarea  unui  întrerupător  diferențial  diferențial  va  reduce  riscul  de  electrocutare.

destinat  utilizării  în  exterior.

a)  Ștecherele  sculelor  electrice  trebuie  să  se  potrivească  cu  priza.  Nu  modificați  niciodată  ștecherul  în  niciun  fel.  Nu  utilizați

SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

c)  Utilizarea  uneltei  în  alte  scopuri  decât  cele  descrise  în  manualul  de  instrucțiuni;  lucrul

•  -  Utilizarea  unui  prelungitor  pentru  utilizare  în  exterior  reduce  riscul  de  electrocutare.  f)  În  cazul  în  care  utilizarea  

sculei  electrice  într-un  mediu  umed  este  inevitabilă,  utilizați  un  dispozitiv  de  curent  rezidual  (RCD)  ca  protecție  împotriva  tensiunii  

de  alimentare.

e)  Utilizarea  uneltei  fără  echipament  de  protecție  adecvat,  inclusiv  mănuși  și  ochelari  de  protecție.

•  -  Lipsa  modificărilor  la  ștecher  și  prize  reduce  riscul  de  electrocutare.  b)  Evitați  atingerea  suprafețelor  legate  la  

pământ,  cum  ar  fi  țevile,  încălzitoarele,  caloriferele  de  încălzire  centrală,

și  frigidere.

•  -  Atingerea  pieselor  legate  la  pământ  sau  scurtcircuitate  crește  riscul  de  electrocutare.  c)  Nu  expuneți  

scula  electrică  la  ploaie  sau  la  condiții  de  umezeală.  •  -  Pătrunderea  apei  în  

scula  electrică  va  crește  riscul  de  electrocutare.  d)  Cablurile  de  conectare  nu  trebuie  tensionate.  

Nu  utilizați  niciodată  cablul  de  alimentare  pentru  a  transporta  sau  trage  scula  electrică  sau  pentru  a  scoate  ștecherul  din  priză.  

Țineți  cablul  de  alimentare  departe  de  căldură,  ulei,  muchii  ascuțite  sau  piese  în  mișcare.  •  -  Cablurile  deteriorate  sau  

încurcate  cresc  

riscul  de  electrocutare.  e)  Dacă  scula  electrică  este  utilizată  în  exterior,  cablurile  de  

conectare  trebuie  prelungite  cu  prelungitoare.

Nivelul  de  zgomot  emis  de  unealtă  în  mersul  în  gol,  la  orice  viteză  de  rotație,  este  întotdeauna  mai  mic  decât  nivelul  permis  de  

reglementările  poloneze,  prin  urmare,  este  sigură.  Valoarea  emisiilor  de  vibrații  indicată  a  fost  măsurată  conform  procedurilor  

standardizate  și  poate  varia  în  funcție  de  modul  de  utilizare  a  unealtei  electrice.  În  cazuri  excepționale,  aceasta  poate  depăși  

valoarea  indicată.  Vă  rugăm  să  rețineți  că  expunerea  la  zgomot  poate  provoca  deficiențe  sau  pierderea  auzului.

OBSERVAȚII  GENERALE
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•  -  Transportarea  sculei  electrice  cu  degetul  pe  întrerupător  sau  alimentarea  sculei  electrice  cu

că  piesele  sale  mobile  funcționează  fără  blocaje  și  nu  sunt  blocate.  •  -  Utilizarea  

dispozitivelor  defecte  poate  duce  la  situații  periculoase  pentru  sănătate.  d)  Dacă  este  necesar,  

verificați  dispozitivul  și  reparați  orice  piese  deteriorate,  de  preferință  la  un  service  autorizat.

-  Când  se  utilizează  unealta  electrică,  se  produc  scântei  care  pot  aprinde  substanțe  inflamabile.

centru  de  service.

deconectați  ștecherul  din  priză.

SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

departe  de  piesele  în  mișcare.

•  -  Repararea  dispozitivului  pe  cont  propriu  poate  duce  la  situații  periculoase  pentru  sănătate.  e)  

Înainte  de  reglarea  dispozitivului,  de  schimbarea  uneltelor  de  lucru  sau  după  încetarea  lucrului  cu  unealta,

asigurați-vă  că  sunt  conectate  și  utilizate  corect.  •  -  Utilizarea  

aspiratoarelor  de  praf  poate  reduce  pericolele  legate  de  praf.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

•  -  Poziția  corectă  de  lucru  asigură  un  control  mai  bun  al  sculei  electrice  în  situații  neprevăzute.  f)  Îmbrăcați-vă  corespunzător.  

Nu  purtați  haine  largi  sau  bijuterii.  Păstrați  părul,  hainele  și  mănușile

a)  Priviți  spre  viitor,  dați  dovadă  de  prudență  și  dați  dovadă  de  bun  simț  atunci  când  utilizați  unealta  electrică.  Nu  utilizați  unealta  

electrică  dacă  sunteți  obosit  sau  sub  influența  drogurilor,  alcoolului  sau  medicamentelor.  •  -  Un  moment  de  neatenție  

în  timpul  utilizării  unealta  electrică  poate  duce  la  vătămări  corporale  grave.  b)  Folosiți  echipament  de  protecție.  Purtați  

întotdeauna  ochelari  de  protecție.  •  -  Folosiți  echipament  de  protecție,  cum  ar  fi  

o  mască  de  praf,  încălțăminte  antiderapantă,  cască  sau  protecție  auditivă.
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c)  Nu  permiteți  copiilor  sau  trecătorilor  să  se  afle  în  zonele  în  care  se  utilizează  unealta  electrică.  •  -  

Distragerea  atenției  în  timpul  utilizării  unealtei  electrice  vă  poate  face  să  pierdeți  controlul  asupra  uneltei  și

protecția  reduce  riscul  de  accidentare.

c)  Evitați  pornirea  accidentală.  Asigurați-vă  că  întrerupătorul  de  alimentare  este  în  poziția  oprit  înainte  de  a  conecta  unealta  la  

sursa  de  alimentare  și/sau  de  a  conecta  bateria  și  înainte  de  a  ridica  sau  muta  unealta.

provoca  vătămări.

Pornirea  aparatului  poate  provoca  un  

accident.  d)  Scoateți  toate  cheile  înainte  de  a  porni  unealta  

electrică.  •  -  Lăsarea  cheii  în  partea  rotativă  a  unealtei  electrice  poate  duce  la  vătămări  corporale.  e)  Evitați  

pozițiile  nenaturale  atunci  când  lucrați  cu  dispozitivul.  Postura  de  lucru  a  operatorului  ar  trebui

•  -  Activarea  accidentală  a  dispozitivului  poate  provoca  un  accident.  b)  Nu  

supraîncărcați  dispozitivul.  Dacă  este  necesar,  utilizați  un  dispozitiv  diferit,  mai  puternic.  Utilizați  doar  dispozitive  care  nu  sunt  

deteriorate,  în  special  cu  un  comutator  pornit/oprit  funcțional  (funcționarea  incorectă  a  acestuia  poate  duce  la  pornirea  

necontrolată  a  dispozitivului).  •  -  Activarea  accidentală  a  

dispozitivului  poate  provoca  un  accident.  c)  Curățați  dispozitivul  și  verificați  

starea  sa  tehnică  în  mod  regulat.  Înainte  de  a  utiliza  dispozitivul,  verificați

•  -  Hainele  largi,  bijuteriile  sau  părul  lung  pot  fi  prinse  în  piesele  mobile.  g)  Dacă  dispozitivul  

este  adaptat  pentru  conectarea  unui  sistem  extern  de  extracție  a  prafului  și  a  unui  absorbant  de  praf,  asigurați-vă  că

să  fie  stabil  și  echilibrat.

a)  Nu  porniți  dispozitivul  dacă  nu  îl  veți  utiliza.  După  terminarea  lucrului  sau  când  schimbați  accesoriile,  asigurați-vă  că  nu  apăsați  

accidental  butonul  de  pornire/oprire.

FUNCȚIONARE  CORECTĂ

SIGURANȚĂ  PERSONALĂ
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Model:  RTMST0115;  RTMST0116

ALTE  PERICOLE

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

•  -  Nu  transportați  dispozitivul  ținând  de  cablul  de  alimentare.  

g)  În  cazul  unei  defecțiuni,  opriți  imediat  unealta  electrică  și  scoateți  ștecherul  din  priză.  Apoi  verificați  cauza  defecțiunii  și,  dacă  este  

necesar,  duceți  dispozitivul  la  un  service  autorizat.

Nr.  Piesă

SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

•  -  Repararea  personală  a  sculei  electrice  poate  duce  la  deteriorarea  acesteia  sau  la  o  experiență  periculoasă.

situa�ie.

NOTĂ:  În  timpul  funcționării,  dispozitivul  electric  generează  un  câmp  electromagnetic  care,  în  anumite  circumstanțe,  poate  afecta  

funcționalitatea  implanturilor  medicale  active  sau  pasive.  Pentru  a  reduce  riscul  de  vătămări  grave  sau  fatale,  se  recomandă  ca  

persoanele  cu  implanturi  medicale  să  consulte  medicul  și  producătorul  implantului  medical  înainte  de  a  utiliza  aparatul.

1. 4.

Există  întotdeauna  riscul  unor  situații  periculoase,  chiar  și  atunci  când  unealta  electrică  este  utilizată  conform  instrucțiunilor.  În  funcție  

de  designul  și  structura  unealta  electrică,  pot  apărea  următoarele  pericole

5.

-  Efecte  negative  asupra  sănătății  din  cauza  vibrațiilor  brațelor  și  mâinilor  atunci  când  dispozitivul  este  utilizat  pentru  o  perioadă  lungă  

de  timp  sau  în  mod  greșit  și  fără  întreținere.

Nr.  Piesă

Inel  de  blocare  a  axului

Comutator

•  -  Această  măsură  de  siguranță  previne  pornirea  accidentală  a  sculei  electrice.  f)  Când  transportați  sculele  

electrice,  deconectați  mai  întâi  ștecherul  din  priză.  Dispozitivul  ar  trebui
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fi  transportat  de  mâner.

centru  de  service.

Buton  de  blocare  a  axului

3.

apărea:

-  Leziuni  pulmonare  dacă  nu  se  folosește  o  mască  de  praf  adecvată.

Butonul  de  viteză  de  rotație

-  Deteriorarea  auzului  dacă  nu  se  utilizează  căști  de  protecție  corespunzătoare.

2.  Capac  perie  de  carbon

h)  Pentru  a  preveni  o  situație  periculoasă,  transportați  unealta  electrică  în  ambalajul  său  original.

DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI
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Înlocuirea  axului

INSTALAREA  SCULELOR  DE  TĂIERE/RECOLARE  1.  Înainte  de  a  instala  

un  accesoriu,  asigurați-vă  că  dispozitivul  este  deconectat  de  la  sursa  de  alimentare.

PORNIREA  DISPOZITIVULUI

Înainte  de  a  conecta  dispozitivul  la  rețeaua  electrică,  asigurați-vă  că  parametrii  acestuia  corespund  parametrilor  înscriși  pe  

plăcuța  de  identificare  a  dispozitivului.  Nu  conectați  dispozitivul  la  o  sursă  de  alimentare  cu  o  tensiune  mai  mare  decât  cea  

necesară;  acest  lucru  poate  provoca  electrocutare  și  deteriora  dispozitivul.  Conectarea  la  o  sursă  de  alimentare  cu  tensiune  mai  

mică  poate  deteriora  motorul.

c)  Verificați  dacă  pachetul  include  piesele  detașate  și  cheile.

instrument  pentru  a  vibra.

SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

e)  Păstrați  ambalajul.

5.  Scoateți  soclul  din  suport  și  înlocuiți-l  cu  unul  nou.  Aruncați  bucșa  veche  dacă  este  spartă  sau  deteriorată.

6.  Strângeți  suportul  cât  mai  strâns  posibil.  Dornurile  care  se  extind  prea  mult  se  pot  îndoi  sau  pot  cauza

3.  Știftul  de  blocare  se  va  cupla  și  va  împiedica  rotirea  maxilarului.

4.  Ținând  apăsat  butonul  de  blocare  a  axului,  rotiți  inelul  de  prindere  a  fălcii  pentru  a  deschide  suportul.

4.  În  timp  ce  țineți  apăsat  butonul  de  blocare  a  axului,  rotiți  inelul  de  blocare  a  axului  continuu  până  când  este  complet  

deșurubat  și  se  decuplează  de  pe  falcă.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

1.  Întrerupătorul  pornit/oprit  se  află  pe  partea  inferioară  a  mânerului.
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d)  Verificați  dacă  dispozitivul  și  accesoriile  nu  au  fost  deteriorate  în  timpul  transportului.

2.  Rotiți  încet  inelul  axului  (4)  în  timp  ce  apăsați  butonul  de  blocare  (1).

atașamentul  este  fixat  în  siguranță  în  suport.

se  blochează  automat  în  poziție.

7.  Strângeți  din  nou  inelul  de  blocare  a  axului  apăsând  din  nou  butonul  de  blocare  a  axului.  Asigurați-vă  că

2.  Pentru  a  porni  unealta,  apăsați  comutatorul  în  poziția  „I”  (Pornit) .  Nu  este  nevoie  să  îl  țineți  în  poziție,  deoarece

3.  Știftul  de  blocare  se  va  cupla  și  va  împiedica  rotirea  maxilarului.

3.  Pentru  a  opri  unealta,  apăsați  din  nou  comutatorul  (poziția  0).

5.  Introduceți  unealta  necesară  în  suport.

pericol  de  sufocare.

6.  Reinstalați  piulița  falcii  de  fixare  și  strângeți-o.

1.  Înainte  de  a  înlocui  axul,  asigurați-vă  că  scula  este  deconectată  de  la  sursa  de  alimentare.

a)  Deschideți  ambalajul  și  apoi  scoateți  dispozitivul.

b)  Îndepărtați  folia  de  protecție  și  apărătoarea  de  transport  (dacă  există).

2.  Rotiți  încet  inelul  de  blocare  a  axului  în  timp  ce  apăsați  butonul  de  blocare  a  axului.

ATENȚIE!  Dispozitivul  și  ambalajul  său  nu  sunt  jucării!  A  nu  se  lăsa  la  îndemâna  copiilor  -  în  caz  de  ingerare  sau

ATENȚIE!  Dispozitivul  este  conceput  pentru  șlefuirea  uscată  a  suprafețelor.

FUNCȚIONAREA  DISPOZITIVULUI

PRELIMINARII

Machine Translated by Google



UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI

9.  Verificați  amplasarea  cablurilor  de  alimentare  atunci  când  găuriți  în  pereți  sau  podele.

Viteza  de  rotație  se  modifică  prin  intermediul  butonului  de  reglare  a  vitezei  situat  pe  corpul  dispozitivului  (3).  Acesta  are  marcaje  de  

la  1  la  6;  cu  cât  numărul  este  mai  mare,  cu  atât  viteza  de  rotație  a  dispozitivului  este  mai  mare.

Sfaturi  de  șlefuire

Notă!  La  șlefuire,  nu  utilizați  unelte  de  șlefuit  cu  diametrul  mai  mare  de  2,5  cm.

Unele  materiale  (de  exemplu,  unele  materiale  plastice)  necesită  o  viteză  relativ  mică,  deoarece  la  viteză  mare,  frecarea  sculei  

generează  căldură  și  topește  plasticul.  Vitezele  mici  sunt  de  obicei  cele  mai  bune  atunci  când  se  lustruiește  cu  accesorii  de  lustruit  

din  pâslă.  Acestea  pot  fi  potrivite  și  pentru  lucrul  la  proiecte  delicate.

Burghie  de  2,2  mm  și  3  mm

2.  Nu  apăsați  niciodată  butonul  de  blocare  în  timp  ce  unealta  rotativă  funcționează.

Da

10.  Nu  scoateți  instrumentele  de  tăiere/șlefuire  din  dispozitiv  până  când  acesta  nu  s-a  oprit  complet.

6.  Purtați  întotdeauna  ochelari  de  protecție,  o  mască  de  față  și  protecție  auditivă.

7.  Asigurați-vă  că  nu  există  nicio  piesă  de  prelucrat  în  unealtă  înainte  de  a  o  porni.

Măcinare,  frezare

Asamblare  inițială

1.  Înainte  de  a  începe  lucrul,  verificați  dacă  piesa  de  prelucrat  prezintă  fisuri,  noduri,  cuie  sau  alte  obstrucții.

Gravare

Utilizare  preconizată
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Gravare

11.  Nu  atingeți  uneltele  de  tăiere/șlefuire  imediat  după  utilizare,  deoarece  sunt  foarte  fierbinți.  Lăsați-le  să  facă  acest  lucru.

Măcinare

Lustruire

TăiereDiscuri  abrazive  de  tăiere,  

tambure  de  șlefuit  de  15  mm,  

discuri  de  șlefuit  de  20  mm

Discuri  de  lustruit

5.  Fixați  întotdeauna  piesa  de  prelucrat,  dacă  este  posibil.

Mandrină  disc  de  lustruire

Da

răciți  înainte  de  a  le  schimba  sau  scoate  din  dispozitiv.

Freze  de  găurit

Mandrină  disc  abraziv

Nu  exercitați  presiune  asupra  dispozitivului;  rezultate  de  lucru  mai  bune  se  obțin  prin  selectarea  vitezei  adecvate  pentru  lucrarea  

efectuată.  Presiunea  excesivă  asupra  dispozitivului  va  cauza  uzura  rapidă  a  sculei  de  șlefuit/găurit  și  poate  provoca  accidentări.

Freze  de  gravat

8.  Nu  atingeți  niciodată  piesele  mobile  în  timp  ce  dispozitivul  este  conectat  la  sursa  de  alimentare.

Instrument

Foraj

Mandrină  disc  abraziv

Da

Deconectați  întotdeauna  dispozitivul  de  la  sursa  de  alimentare  atunci  când  nu  îl  utilizați.

Măcinare

Notă!  Înainte  de  a  conecta  dispozitivul  la  rețeaua  electrică,  asigurați-vă  că  întrerupătorul  este  în  poziția  OPRIT.

Mandrină  disc  abraziv

Da

12.  Nu  utilizați  dispozitivul  în  condiții  de  umiditate  ridicată.

4.  Țineți  întotdeauna  unealta  ferm.

SCULĂ  ROTATIVĂ  RTMST0115;  RTMST0116

3.  Nu  tăiați  materiale  prea  groase  pentru  dispozitiv  și  accesoriile  de  tăiere.

Unele  dintre  uneltele  care  pot  fi  atașate  dispozitivului  sunt  gata  de  montare  pe  dispozitiv,  în  timp  ce  altele  trebuie  montate  mai  
întâi  pe  dorn.

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

UTILIZAREA  UNELTELOR  DE  RĂFUCIRE/TĂIERE/LUSTRUIRE  ETC.

Modificarea  vitezei  de  rotație
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GARANȚIE

1.  Pentru  a  fixa  discul  pe  tamburul  de  șlefuit,  deșurubați  șurubul  de  fixare.

8.  Instalați  mandrelul  pe  unealtă.
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5.  Strângeți  șurubul  până  când  discul  este  fixat  ferm.
6.  Instalați  mandrelul  pe  unealtă.

3.  Instalați  mandrelul  pe  unealtă.

3.  Apăsați  tamburul  de  șlefuit  necesar  pe  suportul  de  cauciuc  al  tamburului.

4.  Verificați  discul  din  când  în  când  pentru  a  vă  asigura  că  este  fixat  corect.

Precum  și  în  următoarele  cazuri:

3.  Așezați  unealta  de  șlefuit  peste  capătul  dornului.

nu  este  destinat  muncii  plătite).

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  pentru  defecte  de  fabricație.

2.  Scoateți  șurubul  și  șaiba.

7.  Strângeți  șurubul  până  când  discul  este  fixat  în  siguranță.

4.  Asigurați-vă  că  tamburul  este  complet  apăsat  în  suport,  astfel  încât  marginile  tamburului  și  ale  suportului  să  fie

Garanția  producătorului  este  exclusă  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  ca  o  consecință  a  uzurii  naturale  sau  rezultate  

din  manipularea  necorespunzătoare  a  echipamentului  (de  exemplu,  supraîncărcare,  aplicarea  unei  presiuni  prea  mari  -  în  special  

fisuri  sau  fracturi  ale  pieselor  din  plastic  și  alte  deteriorări  și  defecte  mecanice  rezultate  din  astfel  de  deteriorări).

1.  Pentru  a  fixa  discul  pe  placa  de  șlefuit,  deșurubați  șurubul  de  fixare.

2.  Rotiți  axul  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  pentru  a  fixa  ferm  discul  de  lustruit  pe  dorn.

4.  Reinstalați  șaiba  și  șurubul.

sunt  aliniate.

1.  Apăsați  vârful  filetat  al  suportului  discului  abraziv  în  discul  de  lustruit  dorit.

•  Dispozitivul  a  fost  modificat  sau  reparat  de  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

•  Instrumentul  a  fost  utilizat  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  conceput  pentru  meșteri  utilitari/entuziaști  ai  proiectelor  DIY  și
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2.  Scoateți  șurubul,  șaiba  și  suportul  de  cauciuc  al  tamburului.

•  Se  constată  încercări  de  reparații  neautorizate.
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Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  complet,  neasamblat,  cu  dovada  achiziției  și  un  card  

de  garanție  completat  corect.

5.  Reinstalați  suportul  tamburului  pe  dorn.

6.  Reinstalați  șaiba  și  șurubul.

EXCLUDERI  DE  LA  GARANȚIA  PRODUCĂTORULUI

DISCURI  DE  POLIZAT

DISCURI  DE  ȘLEFUIT

TAMBURE  DE  MĂCINARE
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DEPOZITARE

Dacă  este  necesară  înlocuirea  cablului  de  alimentare,  aceasta  trebuie  făcută  de  o  persoană  autorizată  pentru  a  evita  riscul

Notă:  Înainte  de  a  începe  orice  lucrare  de  întreținere  și/sau  service,  este  esențial  să  scoateți  ștecherul  din  priză.
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Garanția  nu  acoperă  acele  elemente  ale  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  ca  urmare  a  uzurii  naturale  sau  a  suprasolicitării  (de  

exemplu,  discuri,  tambure,  mânere  și  cleme,  elemente  ale  carcasei  și  orice  elemente  de  mascare).

a  unui  accident.

Depozitați  unealta  electrică  și  accesoriile  acesteia  într-un  loc  curat  și  uscat,  departe  de  lichide  inflamabile.  Depozitați  unealta  

electrică  fără  uneltele  scoase.  Dispozitivul  trebuie  depozitat  într-un  loc  ferit  de  accesul  copiilor.

Mențineți  curate  unealta  electrică  și  fantele  de  ventilație  pentru  a  asigura  o  funcționare  sigură  și  eficientă.
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DIAGRAMĂ  PIESE

ÎNTREȚINERE  ȘI  DEPOZITARE
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La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  menajere  

normale,  ci  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  dispozitivelor  electrice  și  electronice.  

Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  plasat  pe  produs,  în  manualul  de  instrucțiuni  sau  pe  ambalaj.  

Datorită  reciclării,  reutilizării  materialelor  sau  altor  forme  de  utilizare  a  dispozitivelor  uzate,  contribuiți  

semnificativ  la  protejarea  mediului  nostru.

Aruncarea  bateriilor  împreună  cu  gunoiul  menajer  este  interzisă.  Bateriile  care  conțin  substanțe  nocive

Sculele  electrice  trebuie  reparate  doar  de  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  Acest  lucru  permite  asigurarea  
utilizării  în  siguranță  a  dispozitivului.
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Adresa:

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

Tel.  32  670  39  68,  int.  4

42-400  Zawiercie

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

Numai  pentru  țările  UE:

Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  în  conformitate  cu  Directiva  

Europeană  2006/66/CE,  bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  reciclate  într-un  

mod  ecologic.

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  în  baza  de  date  a  deșeurilor:

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  dispozitivelor  uzate  sunt  disponibile  pe  site-ul  web:

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

În  calitate  de  utilizator  final,  sunteți  obligat  prin  lege  (adică  prin  ordonanța  privind  bateriile)  să  returnați  toate  bateriile  uzate.

Powermat  și  Red  Technic  Service

Magazinele  cu  o  suprafață  de  vânzare  a  echipamentelor  de  uz  casnic  de  cel  puțin  400  m2  sunt  obligate  să  accepte  -  fie  în  unitatea  

dată,  fie  în  imediata  apropiere  a  acesteia  -  echipamente  de  uz  casnic  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm,  

gratuit,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  echipamente  de  uz  casnic  noi.  Astfel,  puteți  lăsa  un  articol  de  echipament  de  uz  casnic  mic  

într-un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  cumpărați  unul  nou.

De  asemenea,  puteți  duce  dispozitivul  vechi  la  un  punct  de  colectare.
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Scula  electrică  și  bateriile  nu  trebuie  aruncate  la  gunoiul  menajer!

Distribuitorul,  atunci  când  furnizează  cumpărătorului  echipamente  de  uz  casnic,  este  obligat  să  colecteze  gratuit  echipamentele  

uzate  din  gospodărie  la  locul  de  livrare  a  acestor  echipamente,  cu  condiția  ca  echipamentele  uzate  să  fie  de  același  tip  și  să  

îndeplinească  aceleași  funcții  ca  și  echipamentele  livrate.  Dacă  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  

trebuie  doar  să  ne  informați  despre  aceasta  introducând  comentariul  dvs.  în  Notele  comenzii.  În  acest  fel,  puteți  returna  

echipamentele  electrice  și  electronice  uzate  la  locul  de  livrare.

000063719

Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  tip  și  cu  

aceeași  funcție  de  la  magazinul  respectiv.  Prin  urmare,  puteți  lăsa  echipamentul  folosit  în  magazinul  de  unde  ați  cumpărat  

echipamentul  nou.

SERVICIU

Eliminarea  dispozitivelor  uzate
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DATE  PRODUCĂTOR  PH  Powermat  TMK  

Bijak  Sp.  Jawna
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Substanțele  sunt  marcate  cu  un  simbol  care  indică  faptul  că  nu  trebuie  aruncate  la  gunoiul  menajer.  Marcaje  pentru  metale  

grele:  Cd=cadmiu,  Hg=mercur,  Pb=plumb  (marcajul  se  găsește  pe  baterii,  de  exemplu,  sub  simbolul  coșului  de  gunoi  vizibil  în  

stânga).  De  asemenea,  puteți  returna  bateriile  uzate  la  punctele  de  colectare  gratuite,  în  magazinele  noastre  sau  oriunde  se  vând  

baterii.  În  acest  fel,  utilizatorul  respectă  cerințele  legale  și  contribuie  la  protejarea  mediului.
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http://www.redtechnic.eu
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Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97
42-400  Zawiercie
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